(ixmiaién ‘gnlunucioﬂaf de .S'.)icr\ilea |
entie Mixica y fos Gotudos Unidos. '

ACTA No. 59. Junio 2, 1925.
A las diez horas del dia dos de Ju-
nio de mil novecientos veintieinco
la Comisidén Unida se reunid en las
' oficinas de la Seccidn ilexicana. El .
objeto de la reunidén fué el de reci-
" bir el informe de los Ingenlieros -
 Consultores relativo al proyecto ade
obras de defensa en la region supe-
rior del Valle de E1 Paso, presenta-
do por los Ingenieros L.M. Lawson y -
Salvador Arroyo, a que se refiere
el acta Numero cinenenta y cinco de
- veintinueve de ibril de mil nove-
cientos veinticineco,
. BE1 Comisionado Americano di Jo que
desearia oir al Sr. Richard F.
Burges, Representante de 1a Ciudad
" de E1 Paso, y de los Condados de -~
" El Paso y Tudspeth antes de tonmar -
‘una resolucidén y presento al eita-
' do Sefior a la Comision.
5l Comisionado iexicano estuvo con-
“orme y pidid &l Sefior Burges se -
sirviera exponer por escrito lo que |
tuviere que decir sobre el rticu-
+ lar. El Serior Burges ofrecio hacer-
1o el dia nueve de Junio de mil no-
' yecientos veinticinco.- Estando con-|
- formes ambos Comisionados se levantd:
la sesidn para volver a reunirse el .
daia nueve de Junio a las diez horas
en las oficinas de la Seccidn Ame- !
ricana para recibir la exposicidn -
del Sedior Burges y tratar nuevamen-
te este mismo caso. '
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: At ten o'eclock 4.li.,
; June ’
“ Tive,

Comlisionado lexicano.

Gaternational -(Buu,cufmg e?mmiooiun

AU nited States and gnuka

&,
i
seconé day of
nineteen hundred and twenty
the Joint Commisdion met in
the offices of the lMexican Section.
The object of the meeting was to -

99. June 1925,

. receive the report of tne Consult-

ing Engineers relative to flood =

control works in the upper section
of the Valley of E1 Pag'c presented
by Ingineers L.IM. Lawson and Salva-
dor Arroyo, to which minute number

r fifty-five of April twenty-nineth,

nineteen hundred and twenty-five
refers to. The American Commissioner
stated that he would like to hear
lir. Richard F. Burges, representing

- the City of E1 Paso and the Counties
- of E1 Paso and Hudspeth before --

- taking any resolution and presented
: the aforesaid party to the Commis-

" sion.
‘ The llexican Commissioner concurred
i apd esked ur. Burges tol please -~

R e R e e e

state in writing anything he would

!have to say on the matter.-ir.Burges
;offered to do it on Jun= nineth,

inlneteen hundred and twenty five.-

Both Commissioners agreed and meet-
ing then ad journed to meet again on
the nineth day of June at ten A.il.,

yin the offices of the Arnerican Sect-

ion to receive lir. Burges statement

|and to take up this same case.
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?Cgmefican Secretary.
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(De la hoja nim.
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peto que, ademas del dereccho de via '

..del canal regularizado en: proyecto,

sc adquieran también las Zrcas que

Se’ sugiere tanbién con todo res-,controllee channcl,

dehan scr segregadas, sujetindose.-

en csa adquisicién a los requisitos
que establezean las leyes del pafs

.

. éorrespondiente s-~—=-c-mmmereanunen

3.~ La Taja de terrcno cuys adguisi-:

" ¢cidn se recomienda en el informe,

e¢s indispensable para la ampliaciédn
posterior dc 10 diques.s-------
#.- Es neccesaria la instelacidn de
estructuras en las salidas de las -
obras fque las requicrgn:---ec=nce-ca

5.- Por lo que se¢ refierc a los tra-;
- . , -y . e
bajos-de conscrvacion, son esencia-

les y debe proveerse para ellos en
la forma (ue estimen conveniente los;
Gos Gobicrnos, a2l construlr las o-

las estructuras y obras necesarias

" para la conservacién dc estas obras

- dec defensa,

sean cxaminadas previa-
mente por la Comisién Internacional

"de Limites, por cuanto a quec la a-

_obras en el Rio Dravo, debe hacerse |
ecmpleondo un criterio distinto en
larizado.~=- |

plicacidn de algunas estipulaci ones
de los Tratados en vigor, sobre

el tramo del cauce re
6.~ En 1a recomendacidén mim. 1, he-
mos sugerido lo adquisiciédn de los
terrenos segregados, tanto pare fa-
cilitar la ejecucidn e las obros -
como por conveniencia para Tuturos
arrcglos, especialmente cambios de

4

I

bras,., Se¢ sugicre atentamente que - y
f

nacionalidad que pudieran ciectuarse

. en caso de amplicr los principios de
i eliminacién de bancos ael Tratado -1

de 1905,

L.Sln embargo,no siendo éste un asunto,

. técnico,
_ consideran que, cs atribucidn de los

los Ingenicros Consultores

a estos cortes art;f1c1alcs.

- decide in rcgard to the

- Comisionados deccidir sobrc las ven-

tajas y los inconvenientes de con-

servar 12 nacionalidad de las dircas

segregadas y, por lo tanto, nos abs-
tenemos de opinar en nlneun scntido
sobre la rccomendacidén num, 6 del

inforire de los sefiores Lawson y Arro-resolution

FOym==——- _—————— e
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r G-
L works is esscntial,
i provisions should be mpade out by

" Commission, .

‘ the conveniénce of

{Trom Shcet No"1)
the scrregated
“areas bc also cqulredg aubjcct to

| the laws and rcgulsations of the -
jco:revvonc1n~ country e T TP

5 .--The.acquisition ol the strip
of land is considered lIndispcnsable
for further cnlargement of the --
leveces, os recommended,;in the --
alchyTob o AR e L LT T L
Construction of outlet struct-
ures in the proposed vorks ore
abédlutely NCCESSArY i-dmcmammecnane
laintenance of the':proposcd
ﬂnd proper

both governments, before hand. It
is respectfully suggested that the
hccessary constructions for the --
maintenance of the proposec control
works should previously be studiced
hy the International Boundory -
hecausc in this cont-
channel a local judgement
be applicd for certain -
provisions concerning prot-
works in the Rio Grondes====
€e- In regard to recomncndation
No. 1, we have suggested the ac-
quisition of scgregated areas not
only te favor thic consiruction of
tlic proposecd works, but, also, for
futprc arrange-
ments, cgpecially to tlic change

of nationality of lands, if ony,
thiat might take ploce should the
principles of the elimination of
bancos, as provided by the 1905
Convention bec applied zo these cut-
offs.- However, as this is ndt a
techinical mattcr, the €Consulting
Engineers consider thot it is the
province of the Cormmissioncrs to
advantages
or disadvantages of keeping the
nationality of the scgregatcd areas
and, therefore, we rcfrain from
giving an opinion in refcrence to
recomnendation No. 6 o the report
presented by tiessrs. Lawson anc
Arroyo. Whatever might e the -
adoptec in this matter,
it is abhsolutely ncccssnry to -

rolled
should
treaty
ection

Cunlquiera que sca la resolucidn 4ue monument the abonconca river heds

(A 12 vuelta)
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se dé a cste asunto, es esencial monu- © in an_adequate t'orm, said -

' mentar en forma adecuada los cances < momunents to be crected munder .
; quc resulten abandonados por el rio,‘ * the direction of the Internat-
dicha monmumentacidén dehe hacerse:bajo ° ional Roundary Commission.-----
.1 1a dlreccldn de la Comisidén Internacio-' ' : ‘
‘nal de leites.--é ---------- el DLt B _
- ‘Con todO'rcspeto,"\ : ) nespectfullyfsubmitted,

S Consulfinf an:neer.
. e —
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C. Judrez, Chih., a 12 de mayo de ' City of Juarez, Chih.J May 12,

. o ‘ C 1923.A'¥ - N . <1925

. . A los Honorables Comisn.onados de la’ Thc IIon. Commi';qionens,'l ,_—t—e———
. Comisidn Internacional de Limites | International Boundary|00mm1951on,
Ientre México y los Estados Unidos, |United States and .oxlbo, -------
‘Presentes, -cw==- pPrmeem e ——— 'C1ty. ---------------------------

! sefiores Comisionados: Cumpliendo ¢on'Sirs: Complying with. 1mgtructlons
»las ‘instrucciones -de ustedes conteni- contained in liinute Vo. 59, dated
das en el "Acta nimero 55 de fecha 29 April 29, 1925, with r¢fcroncc to
. . de abril de 1925, para que estudid- ' the report submitted to the Inter-
-~ iramos el informe presentado a Jda Co-: national Boundary Comm1551on by
g :m1516n Internacional de Limites por ‘ilessis. L. :i¢ Lawson and Salvador
:los sefiores L. . Lawson y Salvador { Arroyo, settlng f'orth’ qhe proposcd

' Arroyo, conteniendo el proyecto de “!-control works in the- ubper part ot
‘obras de defensa de la regién- supe- ' the Valley of El Paso, |we heg to
rior del Valle de El1 Paso, tencmos el-report as follows: ---i -----------
- honor de informar a ustedes como si- The report dated April- 25,_192
T BUE! mememrem e mmcmrme i e e "is the precsult of studiés made hy
- [l informe de fecha 2% de abril de 'engineers Lawson ond ALroyo in ac-
. " 1925, es el resultado de los eéstu- cordance with su"gestlons made by
‘dios hechos por los Ingenieros Law- the International Pounuﬂry Comnis-
- .son y Arroyo secglin indicaciones de sion in liinute No. gS,'dqtcd April
.1a Comisidén Internacional de Limites '2, 1924, and in’accerdince, also,
contenidas en el Acta ndmero 35 de to genersl ideas on the problem, as
- “fecha 2 de abril de 1924, y sepmin qt“teu in the’ prcllmln ry report,
las ideas generales del problema ex- d1tcd April 1, 19524, VTICH vas tav-
" "puestas en la memoria prellmlnar'ié- rably rccormended by, Yhe Consult-
. —_ chada el lo. de abril de 1924 y que 1ng nginecers and 1pp1~(bvcd by the
recibid la recomendacidn tavorable ‘Joint Commission, -—---g-fco-omooan
“de los Ingenieros Consultores y 1a The -proposcd planp 1nv01vcs the def-
~° " aprobacién de la Comisidn Unida. --- inite solution of the -problem of

‘E1 proyecto que ahora se presenta en- ‘protecting the Valley of F1 laso
-trafia la solucidén definitiva del pro- against overflow hy floods of" the
bleric de defensa del Valle Qe El Pa~ - Rio Grande and jt:is 1mtcndcd to
"so contra las inundaciones debidas a c¢heck.the deposit or silt in the
‘1es crecientes del Rio Brave y; a 1a channel. It is made injaccordonce
. ' :vez, busca la suspensidn del proceso with general principles and ideas
de azolve del lecho del mismo rio, y ¢ontained im tlie abovcimentioncd
‘estd hecho dec acuerdo con-1os concep- Preliminary report, Wh%Ch.was‘Qp-
tos y principios generales contecni- ; Pproved as it has hcenisaid. Ficld
dos en la menoria preliminar antes- --investigations.anc hydqaullc studies
mencionada y que fueron aprobados en' have heen madc hy engiheers -havson
- 1z forma en que sc ha dicho. Las in- and Arroyo, special co¢ﬂlssioncrs
. 'vestigaciones en el terreno y los es- for this matter, rEDPCbOnt1HF the
-~ tud1oq hidrdulicos han sido hechos Governrients of Ilexico and the United
) por los ingcnieros Lawson y Arroyo, States, and, hereforce), the Cons-
- .comisionados con esté objcto por lose Rlting Ingincers of thc Internot-
.Gobiernos de los Lstados Unidos y.ecl 3ional Touncory Commission, will
‘de 'léxico y, por lo tanto, correspon- only give their oplnloh in regord
'‘dec a los Ingenleros Consultores de to the dvantages or ‘andv ntagres
. Ila Comisién Internacional de Iimites :0f the construction ot'jthe propos-
- lopinar dnicamcnte sobre las ventajas. €@ works. Ulule worhlnk ‘out this
. Ie inconvenientes que resulten de la plan the cngineers in gharge have
' realizacidén del proyecto cn cuestidn: @uly Torseen the consegucnccs that
']Los ingenicros encargados de hacer es-the alteration of the mormal flovw
(Ala vuelta) (over) i
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: te proyecto han previsto debidamente ‘oL the river, would bring about

. 1as -consecuencias que pueda traer la - ]nna as the mocdifications in the
talterac16n del régimen natural de 1a chydraulic equilibriuim of the riv-
300rr1cntc, y dadas las modificaciones er are of relative mlnor import-

-de relativa poca importanciz que se in- ‘ance, and thce proposcd worlis will

. troducen-en el equilibrio hidrdulico “he continued all along the Valley

del rio y en vista, también, de que las, of L)l Paso, the contemplated plans
obras que se¢ trata de construir actual- might be considercd as the first
" mente serdn continuadas a todo lo lar- _step towards the general project.
go del Valle de L1 Papo, debe conside- ' In order to justity the begining
rarse la ejccucién de las mismas c¢omo of the proposed works in the up-
. 1a primera ctapa del proyecto general. -per section of the Valley, dinst-
Para justificar la inic;ac16n de las “ead of in the lower secction as it
Eobras por la reglén supgrior del .valle,.would logically seemn convenient,
¥ no por la inrerior como légicamente - the-engineers in charge hove tak-
' seria conveniente, han atcendido los au-_‘en into consideration the higher
. tores decl proeyecteral vdalor mds eleva- - value of properties close to the
"do- de la- prop1ndad en las inmediaciones Cities of Bl Paso,Texas,ond Jua-
“dc¢ las Ciudades de E1 Paso, Texas.y. CJurrez Chih, There. are also; certain
|dad Juirez, Ch1h., ¥ a detcrminadas ra-: finan01a1 reasons that make pos-
1 zones de caracter financiero:. que. per- sible the immediate congtruction:
| miten -rcalizar, desde luego, esta por- . of these works. Eventually, these
teidn del proyocto, sin que por eso de- 'workq must be built along the cnte
| je de scr indispensable” continuar Ja > “ire valley.-With reference to the
_|constru001on de obras cn todo el va]le.,lnternatlonal houndary line, we
I Por. 1o que respecta a la linea divisowipare convinced -that with the comp~
’rla 1nternaciona1, estamos convencldos-,letlon of'the proposed works, the
dc que la realizacidn de cstas obras Tgtability of the river bed will
l'asegurard la permanencia del cauce del ’'Dbe assured and, therefore, the in-
rio y, por lo tanto, la invariebilidad lvarlabllity of: the international
|dc la linca- div1sor11 internacional; ¥y :boundary line. The mainténonce of
" la conservacidn de las obras ¢n la_ for-:thc det'ensc works, as contemplat-

‘ma propucsta cn el proyecto ev1tar< - .ed, will. avoid future changes in
' nuevos cambios en el cauce del rio ¥ “the river andl consequently, new
"por lo tanto, nuevos problemas de limi-:houndary problems. -—-—ec-~--ccme=ne
I 21 R e T P P S ;In regard to the recommendations

- Por lo qué¢ se rcfiere a las recomendar :containeéd in the rcport refeéerrcd
‘ciones contenidas en el informe a que " to, we: beg to submit our. oplm.on.
‘s¢ vicne aludiendo, tenemos el honor on each onc of' them, as follows:

. 1dec soncter a ustedes nuestra opinidn 1.- It is absolutely nccessary

" I sobre cada una de ellas, en la torma - .+ to bhuild the proposea leveces on
351guiente' ---------------------------- -both sides ot. the river, simultan-

‘1l.- Es absolutanente indispensable que . eously, that tiie solution ot the

se ‘construyan en ambas mdrgenes y si- problem might be effective and =
‘multincanmente los diques proyectados ,damages on both banks avoided. It

: para que sca eficaz el remedio propuecs-.is respcctfully suggested thnt auv-
 to al problema y para quc se ‘eviten los thority Dbe given to-the Uonsultlng
‘perjuicios en una y otra margen,- Se su+Engineers of the International Bound-
-gicre atentamente que se autorice a los‘dary Cormission to supervise the
Ingenicros Consultores de la Comisidn . proposcd works durine~-ana after
Internacional de Limites, para que c- . construction, that thc intcrests
jerzan vigilancia de las obras, tanto. !of both countries hc guaranteed,
.durante &u, teriodo de construccidn co- .- Tt is also respettfully sug-

mo después con el fin de garantizar ! sested thot hesides acquir ing ‘
los intercses dc ambos pafses. ------- "{ie pight of' way ol the propesed
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